LE GARE DEGLI AMANTI

Parma, Dalla Reale Stamperia 1772

|III|}I|H; I1iQFHiilIII|IIII|IIII|I|IIIIIII|I|ll‘llll'ml‘llll|IIIIIIIII|IIII|IIII|II||||I||||||||IIII|[lll!nlll|II||IIII|I|Illlll]]l!iIIIIII|IIII|II|||!IIIIIHEW|||HI||II|I|IIII|IIII||Iflillll‘llII|IIII|IIII}Illl!lll||IIII|I|I||||li‘lI|||E|I||I||I||I|I|||||||||||||||||||||||IItlIII|FIIIIIIII|1III|IIII|IIII|IilllllEIlIIHIIIII|IIII|II||III!I[I!IJ]IIIIIIIII“II
cb el b Gl 0Pl 8L Bl 06 6 ¢ €6 ¥C . Go O9¢ I 82 62 O£ IE gE EE - FE SE




|IHI‘IIHIHI\|lilii[iiI|I|II|I|II|I||||IHH]IH}fll!|lFIIIII|I|III|IIIII|IIII|IIII|IIII|IIII||||||I|!JIHHIFtlI|IIII|IIII|IHI! !|F|I||I|IIII|I|IIiIII!|\li!IHlI|IIII|IIII|IIII|IIII|IIIIIIIHpIF!IIIII|IIII|IIII|llLlillII|IIII|IIII1IHiIIII||IIII|IIII|IIII|I|I||I|II|IIII|IIII|II11}HI[IIHIiIIII|IIII|IIII|IIII|II!l%!l!qiIIIIIIII|IIII|II|||I'\I[IIII|IIII|IIII|III
L g8 6 01 I él Bl P oG o gLanl] 8l- 6L 02 k¢ ¢éc EC ¥o Sc 96 l¢c 82 6c OFE | @€ €€ PE SE 9C




=T

DEGLI AMANTI

DRAMMA GIOCOSO
PER MUSICA

@

=T OEET=T
—

==I0

o)

AD USO
DEL REAL TEATRO
DI COLORNO

NELL AUTUNNO DELL ANNO
MDCCLX XTI

OO TR I O T O T e =
=== —

!II!]} ]Hll\ll {EEIiEII!|IIII|IIII|IIIIllIIl|IIHlfillilF?I|]]II|IIII|IIII|IIII|IIII|IIII|I|II|I|||||IIII[!lliHi|||||||IIII|IIII|IHr||I|I|IIII|IIII||I|||lﬂ!iilII||ll||I||I||III|I|II|I||I||IHll?ﬂilI|I|IIII|II|I|.HH’IHI||III|I|I||I|!1I||I||I||I|I|II||III||II|||I|||I||||IIII|IIIIIIIII[IllliIlllilIII|IIII|IIII|IHIlIIlI|II]I|IIII|IIII|II|||II|I'1|1II]IIII|IIII|III
8 (18 ¢kl €L ¥L SL 91 Al 81 61 "0c ke %¢c tCc Ve S¢ 9¢ I 82 66 0L € ¢E EE pE  GE



F o e
B ok st Wt 0 m{(@}%%%w s W ®]
I“‘m\.fii "“ A e y m‘\%" poeth, wY, ﬁ/"-e"“m; |

%Hﬂﬂmﬁ- =t

AT ORI,

LESBINA , Giovine Nubile, ed Erede dampie Facolta.

GI0CONDO , finto il BARONE DEL GHIACCIO.

Il DorTtor DoN TRITEMIO , Podefta del Feudo.
CECCHINA , Amante tradita dal B ARONE DEL GHIACCIO .
La CONTESSA DI MONTEVERDE .

MERLINO , Serve di Groconpo.

I/ BARONE DEL GHIACCIO finto Marchefe dell Arfura.

La Scena fi ﬁnge in  Monreverde .
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La Poesia ¢ del Signor Lurcr BERNARDO SArvon:
Acclacfe{mco Fluttuante, ed Infecondo , e Jra gli Ar-
cadz- di Roma , e della Trebbienfe Colonia Nifalvo
Euritenfe .

La Mufica tutta nuova ¢ del Signor Gran-FRANCESCO
ForTuNats Parmigiano , Moaeftro di Cappella all’
artual Servigio delle Loro Alrezze Reali , ed Acca-
demico Filarmonico di Ea!agna.
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SCENA PRIMA.

Luogo deliziofo nel recinto del Palazzo della Contefla.
Varj Sedili di Verdura.
[ox 2 > = 5]
Lo CONTESSA, LESBINA , ¢ D. TRITEMIO fedui,
indi MERLINO wveflito da Corriero .
N S e S S S S

Lesb.) Sorfe alfine i1 di bramato,
Cont)a 3.  Gia liftante s avvicina,
Trit) Che alla fcelta di Leshina

Uno Spofo offrir dovra.
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Fra lo ftuol de’concorrenti ,

Che oggi a me guida la forte,
Sapro fcieglier quel Conforte ,
Che il miglior mi fembrer} .

Pria di fciegliere, offervate ,
Riflettete | efaminate ;

Trir.
Cont,

E contento il cor fara,
Lesbh, Poco manca al grand’ evento
E il mio cor § fpleghera

( Voglio anch’io pormi al cimento ;

Son Signor, fon Podef}y 3
a 3. Sorfe alfine il dj bramato ,

Gia I'iftante ¢ avvicina ,

Che alla fcelta dj Lesbina

Uno Spofo offrir dovry .
Nuove grandi. Gii in Paefe

Per 1a pofta in quefto punto
Dell’ Arfura col Marchefe

Tre.

Il Baron del Ghiaccio & gunto ;

E la Coppia luminofa
Pretendente delia Spofa
Qui fra poco fi vedry.

Lo
& el
o) st

Lesbh. Vengan pur; de’ mert1 loro
Cont. £ Qui deciderfi fapra.
Triz. ( Allarrivo di coftoro ,
Ah di me che mai fard? )
a 4. Viva Amore, e viva Imene,
Che di placide catene
D’ Amor I opre annodera .
Cont. Veramente , Lesbina,
Voi da faggia penfafte,
A concorrer chiamando in quefto loco
Chiunque afpirar puote
Del cor voftro al poffeflo. In fimil guifa
Molta avrem compagnia;
Crefcera 1" allegria;
E mentre voi pace darete al core,
Noi meglio inganneremo i giorni, e I ore.
Merl.Quando, Signore mie,
Entrambi 1 Cavalieri,
Ch’io vi nomai, vedrete,
Certo fon io, che da ftupir ne avrete.
Lesb. Chi fiete vor?
Merl.( Finger convien. ) Son io-
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Congiun‘co loro. Un ferio affar m’ aftringe
La mia condizione, il grado mio

Ad occultar per poco;

E per celarmi, or fon Corriero, or Cuoco.

Lesh. Dite : fon poi gentili
Quefti voftri Signori?
MerlHa ciafcun d effi
La gentilezza in fronte. Han frefche gote,
Amorofo lo fguardo,
Soave la favella, ameno il tratto.
(Non fo poi, fe fedel fard il ritratto. )
Trir. (E quefta una pittura,
Che al cafo mio non giova. )
Lesh. E come ftanno
A beni di fortuna?
Merllo dire1 troppo ,
Se dir tutto volefli. Alle lor cafe

Regna luflo, e abbondanza. In pochi accenti,

Sono ricchi sfondati .
Baronie , Marchefati,
Titoli, Signorie, Gemme, e Tefori

Formano il loro ftato.

] 1 . % .
(L'uno ¢ nato Villan, I'altro & {piantato . )
Trie. (Mi fa fchiattar di rabbia.)
Cont. Inopportune
Son ricerche maggiori. I voftri Eroi 2 Merlino

N’ andrete ad avvertir, che fi prefentino ;

Che in confronto degli altr1 il colpo tentino ..
Merl Ad ubbidirvi io volo; alla Conreffa

E in brieve a voi, bella Ragazza, innanti  a Lestina
Guidero il fior de’ Cavalieri erranti.

Ben fuperba andar dovrete,
Quando al pié vi {corgerete
Un Barone, ed un Marchefe
L’ amor fuo farvi palefe,

E a voi chiedere pleta .

Un accento mifurato,

Un fol guardo a tempo dato
Il trionfo accerterl.

A quel labbrd, a quell’ occhietto
Graziofetto, -- languidetto
Chi refiftere potra 2

|IIII|IIII|I|II|IIII|!II!!I!!1LII\lillII|IIII|IIII|IIII|IIII|IIII!Hll!lli!lHH‘iIllLllLIIIlFEIIIIIIIIIIlIIIIlIIII'llI II[!I|||||||||||I||l'lIFE|I||IiIIII|IIII|IIII|IIII|IIII|II$Ii|IfE|II|I|IIII|I|I||I||I|H|I|IIlI||III|||I||mIi||II|IIII|IIII|Ii1t;llfIk%lEilI!II|lIIIIIIII|IIII|IIII|IIII|IIII|IIII|IIII 1l!1|l|II|IIII|IIII|IIII|IHl!!llIIII|||II|I|IIII|IHI‘¢IH|III
SR S lHELSLPLQlQlLLSLSlOZLZZZEZ?ZGEQELZSZBZOSLSZCCSWE




el g g™

LESBINA, D. TRITEMIO, la CONTESSA.

= e W5

Trits (Luode ali Gisl, fe nt% andaro .

M’ avea con tante ciarle omai feccato. )
Cont. Andate, o Podefta: Nota prendete

Di tutti 1 Concorrenti ;

Le Carte, gI’ Iftromenti

Dell origine lor, di loro Entrate

Leggete attentamente, e poi tornate .
Trie. 11 cenno efeguird; ma pria ch’io parta,

Se la voftra bontd me lo permette ,

Dirvi a quattr’ occhj io vuo’ due parolette .

Cont. Libero favellate.
Trit. E noto a vol,
Ch’io non ho moglie ancora;
Che celibe finora, *
Cio¢ Putto, qual nacqui, io mi ferbai;
Onde vuo' dir . . .. Se mai. ...

(Diaccine, mi confondo.) E a voi pur

Che laureato 1o fono,
E voftro Podefta;
Che abbondo di danar1, e facolti.
Cont. Tutto quefto lo fo: ma il penfier voftro
Non comprendo peranco .
Trit. In quefto feno
Han gl'occhy di Leshina
Una gran piaga aperta. lo vorrei dunque
Tutto lo ftato mio, tutto me fteflo
Offerire a Lesbina,
E ottenere al mio mal la medicina.
Cont. Voi pur con gl altri unito al gran concorfo
Prefentarvi potete .
Trir. Ah cid non bafta.
Voffignoria Illuftriffima
Deve in quefto ajutarmi. A mio favore
Prevenir la Fanciulla,
Configliarla, difporla; @’ miei defiri
Agevolar la ftrada,
Onde poi fu di me la fcelta cada.
Cont. Lo fard con piacer ; ma voi frattanto
Salutatela almeno,
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Fatele un complimento, e cominciate o SCENA 111

Con garbo, e in lontananza

A lafciar trafparire il voftro foco .

LESBINA , la CONTESSA.

T Riefcird mal: fon vergognofo un poco.

of; Ve e

Cont. Eh via, fatevi cor. (Che vecchio pazzo!)
Trir. (Mi proverd. )Poflo a que’lumi amabili accoffandoff a Lesh, Carz:.P ermettete, o Lesbina,
Unmiliffimamente umiliarmi ? Ch’io vi parli da amica. Or vi trovate
Poflo manifeftarmi ? Priva di Genitori,
Poflo dir, che fon io, ... che fiete voi ... D’ un pingue ftato erede,
Verbigrazia , che Amor, ... chein quefto giorno.. . Arbitra di voi ftefla. A voi non manca
Vi dird tutto il refto al mio ritorno. oA Che uno Spofo gradito, onde felici
Lesh, S?legatevi pur chiaro; . Rendere 1 voftri giorni. Oggi potrete
. Dite almen che bramate . ‘ Sceglierlo a piacer voftro. A voi dinnanzi
Trir. Ah voi, Signora mia, per me parlate.  alle Consefla Molti fe n’ offriranno . o vi configlio
A proceder ben cauta, e a non fidarvi
Vorrei dirvi, o mia Leshina, a Leshina D’ una vana apparenza .
Che ho nel core -- un grande ardore. ., Regola al voftro cor dia la prudenza.
Che un martello -- ho nel cervello. . . Lesh. Signora, -io vi fon grata
Yado, e torno, e parlero. Di tai fuggerimenti, e in ricompenfa
Vor frattanto al mio teforo, aila Conteffu V’apro il mio cor. Non fara mai, ch’io voglia
Ah voi dite a lei, ché¢ adoro, Precipitar la fcelta mia; ma giufto
Quel ch’io bramo, e dir non fo. Parmi, che altronde 10 cerchi
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Il mio genio appagar. Fafto, grandezze E SCENA TN,

Non giungeranno ad abbagliarmi . Io fono

@
Contenta di mia forte;

La CONTESSA , indi CECCHINA

== £ =l

E fentite qual bramo il mio Conforte.

Cerco un oggetto Cont. Non ha torto Lesbina. Anch’io convengo,
Pieno d’affetto; Che tal debba bramarlo.
Cerco uno Spofo, La gran difficolta fta nel trovarlo.
Che il mio ripofo, Cecch. Povera {venturata,
Che la mia pace Da un empio abbandonata,

Sia fol capace A voi mi raccomando ,

D’ afficurar . 0 Dimando -- a voi pieta .

Se non ¢ nobile, Cont.Chi fiete ? Onde venite ?
Se non ha titoli, Quale avete bifogno
Che s"ha da far ? Dell’ affiftenza mia?
Sincero, e docile Cecch.La Marchefa del Fungo a voi m’invia.
Io lo defidero, Quefto Foglio leggete , dandole una lettera
E che abbia il merito. ' E a voi noti faranno
Di farfi amar. I miei difaftri, e il mio crudele affanno.
Cont. Dunque figha voi fiete dopo aver lerto il foglio .
Del buon Nardo Fattor della Marchefa;

E vi chiamate la Cecchina ?
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Cecch.Appunto .
Cont. E perché qui venite
A ricercar I indegno,
Che ha la fede di Spofo a voi gwrata,
E v'ha poi si vilmente abbandonata?
Cecch.Perché certa fon io, che dalla fama
Condotto qui del proffimo Concorfo,
E lufingato dalla ricca dote

D’ una bella Conforte ,

Con gli altri anch’ ei venne a tentar la forte.

Cone. 1l fuo nome qual ¢?
Cecch.Baron del Ghiaccio .
Cont. E ver: fon pochi iftanti,
Ch’ egli arrivo fra noi. L’ annunzio io n’ebbi
Dal fuo fteflo Corriero.
Cecch-Ah vo1, Signora,
Siate voi protettrice
D’ una mifera afflitta. Io mi confido
Nella voftra bonta .
Conz. Vedrete in brieve
Quel, che oprerd per voi. Ricetto intanto

Avrete in Cafa mia. Di farvi lieta

ey e,
5 — ILG

L'impegno io prendo; e baftera, che all’uopo

Le cure mie voi fecondiate. Il duolo
Abbia omai qualche tregua. Il voftro cafo
E degno di pietd; ma il cafo voftro
Senza efempio non e. Quant altre mai
Da non diffimil piaga in forte eguale
Hanno traffitto il feno!
D’ Uomini ingannatori il Mondo & pieno.
Donne mie, fiam da compiangere
Nella noftra cecita;
Se dall’ Uom folo a noi ferbafi
La pii nera infedelta.
Noi fiamo amabili
Ner primi di;
Ma poi ci trattano
Sempre cosi .
Donne , credetelo,
Siam da compiangere;
Donne , guardatevi;
Siam giunte al termine,
Che I’ Uomo pregiafi
Di crudelta.
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S C E N A V. Trionfa adeflo’ il barbaro,

o TITe— Trionfa adeflo il perfido

CECCHINA. Delle mie gufte lagrime,
i S i Del mio {chernito amor .

E la povera Cecchina

Dice il ver la Contefla. Ah che pur troppo

Si difpera, fi tapina,
E fi pafce di dolor.

Fra tante , e tante anch’io vittima fono
D’ un’ anima infedel . Chi non avrebbe
Creduto alle promefle,

Ai giuramenti fuoi ? Quando ripenfo
All' arti menzognere, onde fi valfe

L’ iniquo a fabbricar la mia f{ventura , — Camera nell’ Ofteria con Tavolino, e Sedie.
Sento farfi maggiore & ]

L’onta mia, la mia {mania , 11 mio roflore. GIOCONDO , il BARONE , embidue in vefle da Camera.

o= = W D=

uante volte il traditor ; .
Q Bam.Ailegramente , Amico. E del Concorfo

Non mi diffe, e non giurd o A
AT P, g' : L’ ora vicina. Apre Fortuna a noi
Ch’era 10 fola il fuo diletto,

La ftrada ad un bel colpo; e non difpero,
Il fuo caro, e dolce affetto, N = : A

‘ Che un di noi due porti la palma. E fermo
La fperanza del fuo cor?

Gia il noftro patto. A qual di noi s appiglj
La fcelta di Lesbina, efler dobbiamo
Tu di mia forte, 10 della tua contento.

E poi I’ empio m’inganno.
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Difponiamoci dunque al gran cimento. E alle ricerche altrui, cangiati abbiamo

Gioc. Tutto, Amico, va ben; ma il mio rimorfo ., Prudentemente i noftri nomi. Il mio
Ma il mio timor non m’abbandona ancora , Tu gid prendefti di Baron del Ghiaccio;
E mi fento alle fpalle i Birri ognora . Marchefe dell’ Arfura

BaroE vano il tuo {fpavento. Ah farai fempre , A fpacciarmi tra poco io pur m’ apprefto .

Credilo, un Uom dappoco , Lafciam poi, che la forte operi il reflo.

Se ti manca il coraggio. (Io fon perduto, Gioc. Orsly, tu ardir m’infpiri, ed io non voglio

Se a me de’ foldi fuoi manca I’ajuto. ) Confondermi per or. Siam nell’impegno ;
Gioc. Quanto I uopo richiede _ Retroceder non gilova .

Forfe audace io farei; ma in quefto cafo Baro( Qual io mi fia conofcerai per prova.)

Tremo a ragion. Son quattro mila Scudi,

Che al mio Padre ho rubati. Egli a queft’ ora

Debb’ efferfene accorto; e vuoi, ch’io creda,

Che ad un faccheggio tal del fuo danaro

Se la paffi indolente il Vecchio avaro ?

S C EANCA TN TL
v o W e
MERLINQO , ¢ Detri, indi D, TRITEMIO.
Vg

BaroEgual cagione anch’ io
Avrei di paventar. Picciolo oggetto

’ \ - & 'I . . - - .
L’ abbandono non ¢ della Cecchina. MerZ.Slgnorx, a vol dinnanzi effere ammeflo
Ma ftareffimo frefchi, Cerca un Uomo ....
Se a fimili avventure un Uom s avefle Baro.Per or non ¢ permeflo. con gravitd

A sbigottir. Sian la franchezza, e I arte ‘ Merl( Quanta boria ha coftui!) in atto i parsire .
La noftra fcorta. Onde occultarci all’ ire, ' Giioc. Senti, Merlino. '
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Sai tu chi fia?
Merl M ha detto, a Giocondo
Ch’e 1l Podeftya del Loco.

BaroEbben, fe ¢ il Podefta, che afpetti un poco. comefopr.

Mer!( Superbia maledetta ! ) come fopra
Gioc.Odimi: ¢ folo,
O accompagnato ?
Merl.Ei non ha feco alcuno. a Gioconds
Baro.Animo , preflo, via. Quando vorremo
Che abbia ad entrar coftui, te lo diremo.
Triz, Non fentendo rifpofta all’ ambafciata,
Suppongo non contefa a me I'entrata .
Umilmente m’inchino a lor Signori.
Baro.Come! Che ardir ? Che petulanza ftrana ?
Gioc.( Secondiamo I'amico.) Ove apprendefti
La cavilta? Chi di paflar t'ha detto ?
Trir. Meno foco, o Signori, e piu rifpetto .
Merl(Oh quefta me la godo.)
Baro.Che pretendi?
Gioc.Che vuoi ?
Trir. L obbligo mio

A compir vengo, e lo faprete or ora.

Baro.Da federe , o Merlino.

a Merlino , che avanga loro due Poltrone , ¢ fiedone brufiamente .

Gioc. A me una fedia.
Merl( Stamo il fine a veder della Commedia. )
Trie. (Ed io ftar debbo in pi¢ ? Tale accoglienza

Ad un par mio fi fa?

Che non fappian, ch’io fono il Podefta ?)
GiocMerlino, a me la Pippa.

Baro.A me la Cioccolata .
Trir. (Che tratto vil, che Nobiltd fguajata!)

Signori miei, v’¢ noto

Il carattere mio? Vi diffle il Servo,

Che il Dottor Don Tritemio ,

Che un luminar fon 10 di Monteverde ?

Che &’ Aftrea la bilancia in quefto Feudo

E alla mia man fidata ?

Che il Giusdicente 10 fon della Borgata ?
Gioc. Merlin, vien mai la Pippa?  non tadando a D, Tritem.
MerlEccola. confignandogli la Pippa accefa
Baro.E quando non badando a Don Tritem,

Port1 la Cioccolata ?

MerlE in pronto anch’effa.

va , ¢ torna con una tazza di Cioccolato , ¢ un bicchier 4’ acqua
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Trit. ( Non mi badan coftoro,

Come un cavolo foffi. Io fon ftordito
Di tanta afinita. )
MerlRefti fervito. al Barone prefentandogli il Cioccolato
Gioc. Quant’ ore abbiam , Marchefe ? fumando , ¢ foftenuto
BaroNon fon le dieci ancora.
grardando I Qrologio , poi piglia la Chicchera
Trir. ( Sento la bile omai, che mi divora.)
Nobiliffimi Germi . conironia
Di Stipiti antichiffimi, e famofi,
Sperar puo un Galantuomo, ed un Dottore
D’ effer da lor fentito il grande onore ?
Gioc. D1 parlar chi o1 vieta? Jofleruto
Trir. (E tocca via col tu.)
Baro.Parla, buon Vecchio. bo fieffo
Trit. (Corpo d’ Epaminonda! A me buon Vecchio?
Inghiottirla non poflo.) In due parole
Con voi mi fpieghero. rifoluto
Gioc.Di, che fi vuole?
Trir. Siete vor pretenfort
Della bella Lesbina ?
Gioc. Ambi fiam tali.

Trie. D’ ordin di chi comanda, a me dovete
Palefar dunque il nome, e il voftro ftato;
Altrimenti il Concorfo ¢ a voi vietato.

Gioc. Afcolta: a chi t invia dirai, che in brieve

All' arringo 1o verrd,

Sfempre ptppgnda » ¢ nel finire quefle parole cacciera una boccata
di funa in ﬂzccuz a Don Tritemio , che faraff a lui accoftato.

E cola I'efler mio palefero . 5’ alza

intanto il Barone avra bevuta la Cioccolara
s
e flara [iiacquandofi la bocca coll acqua.

Trir. Che 1 co]ga il malanno sbuffando finaniofo
Con la tua Pippa. . . Ohime... Sento affogarmi .
Baro.Vecchiarello , taccofta. Alla Marchefa
Reca 1 miei complimenti .

Dille, che anch’io da lei fard a momenti.
Sempre ﬁmguam{sf, e fputando I'acqua addoffo a D. Tri-

emiio ; poi s alza.

Trir. Ma che infolenza é quefta ?
Qual procedere ¢ il voftro ?
Siete voi Cavalieri,
O fiete Ciurmatori, ¢ Bettolieri ?
V’ ho fofferti abbaftanza ;
La mia flemma ¢ gid ftanca. Ho tutti in moto,
E alla tefta mi falgono i vapori.
Non refpiro che sdegni, odj, e furori.
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Al cofpetto di Bartolo, e di Baldo 4 € SCENA VIIL

Soddisfazion pretendo, o D —

Voglio vendetta; e al Dottoral mio grado, ' GI10CONDO . il BARONE , MERLINO.
Ingiuftamente offefo , : S T e
Vuo che il dovuto onor da voi fia refo.
Guoc. Piacevole la Scena
Con chi penfate E riufcita in vero. Or che ne dici?
D’avere a far? Mi fon ben diportato ?
Vuo', che impariate Baro.Qttimamente .
Meglio a trattar . F due fi gli accoflano Cost far dee chi vuole
Non mi venite appreflo, Nel Mondo figurar. Dell’impoftura
Statemi pur lontani. - Far buon ufo agl incontri : il proprio ftato
Cofpetto ! Ho anch’io le mani, Mentir quando convien ; vantar talenti;
E mi fapro sfogar. Affertar nobilta ;
Altro fentir non voglio; come fopra Con aria, con difprezzo, e gravita.
Sperate in van perdono. Gioc. Veramente io non fono
Non fon quell’ Uom, che fono, Pratico troppo in cio; ma fpero in brieve ,
Se non vi fo tremar. Merce i configl] tuoi,
Che {mania, ohimé, che caldo! Farmi un Uomo di garbo.
Non poflo pin ftar faldo; Merl( Egli fta frefco,
Ho da precipitar .- . : Se bada a quel Volpone.)
Baro.(Io lo coltivo,
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Fintanto fol, che a’ miei difegni arrivo.)
Orst, Giocondo mio, qui non bifogna
Perder piii tempo. A raflettarci andiamo
Per poter con decenza
Prefentarci a Lesbina.
Gioc. Ah ch’io ne vivo
Impaziente omai. Saro felice,
Se il don dell’amor fuo fperar mi lice .
BaroIn quanto a quefto poi poco mi curo,
Ch’ella per me fenta, o non fenta amore;

Sol le ricchezze fue mi ftan ful core. C pars

SCENA IX.

o S v
GIOCONDO , MERLINO.

oE iE=gr= T

Gioc.Che baffi {entimenti! Io non fon nato
Cavalier, com’ egli ¢; ma in paragone
) parag
Parmi ben di penfar con piu raglone

MerlPoflibile , che ancora

AT e
’}Ea,éﬁe

Non vi fiate avveduto,

Che un furbaccio ¢ coftui ? Ch’egli & un perfetto
Cavaliere del Dente ?

Che in qualche buon arnefe

Ei §'¢ pofto foltanto a voftre fpefe ?

Gioc. Lo veggio anch’io; ma che ho da far? Noi fiamo
Tanto inoltrati omai, che fu due piedi
Disfarmene non poffo .

Merl. Afpettiam dunque,

Che vi getti in malora,
E che Lesbina ei vi rapifca ancora.

Gioc.Ma credi tu, ch’ei poffa
Effermi preferito ? Ah fe un tal colpo
Foffe mai dal deftino a me ferbato,

Sarei I'Uomo il piu afflitto, e difperato .

Merl.Diavol, per una Donna,

Che ancor non conofcete .

Gioc. Ah che pur troppo
La conofco, o Merlin. Scorfi non fono
Due mefi ancor, che, incamminato altrove,
Qui in paffando io la vidi
D’ altre Contadinelle infra uno stuolo;
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E fu amarla, e vederla un punto folo. ; Merl Tolgafi dunque
il allo.ra n poi Tonle‘bbi’f’ ; ' Ogn’ inutil dimora. Andiam.
tro in mente che lei. T'¢& noto appieno, fo .
Che oftinato il mio Padre ad altra Splf)o{'a wa-gl d{;eg;;[’?m momento in te ripongo
Deftiné la mia mano, Tutta la mia fperanza.
E ch’io finor I'ho ricufata invano. Reggimi a voglia tua, di te mi fido.
Ebbro quindi d’ Amore, Merl.Andiam, che in braccio al caro Ben vi guido.  par:

A contendere accinto ¥ @
. . . . - %e% 5@9 ;@ﬁf‘;ﬁ?ﬁ” g@f’ﬁi@fx?@gﬁ @;:? =) E
Di lei, che adoro, il fofpirato acquifto, SCEN X

Son di Cafa fuggito,
(e
GIOCONDO.
R S S S S
Or che mterto, e tremante

E al Padre, come fai, I'oro ho rapito.

MerlHo quanto bafta intefo
Ma vedo ancor, che voi bifogno avete con caricarura
Della mia protezione. Il grand’ onore

M’ incammino al gran paflo ;

Ve ne voglio accordar . Maeftro io fono O b o
r Che a cCercar m afiretto

Negli amorofi intrichi. A’ miei configlj ricomponendoft T
alfamo alla piaga,

Se baderete attento , B e al
refrigerio al foco,

Al fin del gioco 10 vi vedrd contento, AN )
Fortuna, e Amore al mio foccorfo invoco .

Gioc. Ah, mio caro Merlin, fe cido s avvera, V. Leils :
engo, Lesbina amabile,

Non men che della vita
Vengo a donarti il cor.

Ti faro debitor. Parla: fon pronto ;
A far quel, che dirai. Per te mi fento flruggere,

Per te fon tutto amor.
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Se alla mia fede
Darai mercede,
Avventurato
Fia del mio ftato
Sempre il tenor.

Ma ritrofa, -- ma sdegnofa,
Se vorrai negarmi ajta,
Mi dovra coftar la vita

Il tuo barbaro rigor. parte

T e Y e )
EEE R

Sala d’udienza nel Palazzo della Contefla. Dal lato deftro
due fedie d’appoggio per la Contefla , e Leshina.
Tre altre {edie alla finiftra per Concorrenti.
Indietro molti Paefani foggetti a Lesbina,

e alcunmi Servitori della Marchefa.
Checgingrasarny
La CONTESSA, indi LESBINA pompofamente ebbigliata ,

ma non eccedendo il carartere di- Villanella genile,
o=t We=2 S
Cont.(Gié tutto ¢ preparato
Per I' Atto di Lesbina;

E a far le parti fue pronta & Cecchina. )

?_&)H‘-‘-“N 2
= T

-

Or voi, che per mio' cenno

Adunati qui fiete,

La voftra riconofcere  dovete

Novella Padroncina. Or che s apprefla,

Pieni di fedelta, pieni d’amore,

Preparatevi ognuno a farle onore.
Lesh. O voi tutti, che il Cielo

Ha fottopofti a me: voi, buona Gente,

Cui delle Mandre mie, de’ mier Poder:

Son le cure fidate,

Che oggi in me ravvifiate, il dover chiede,

Del mio buon Genitor I’ unica Erede.

Neceflaria al mio flato

La fcelta ¢ d’'uno Spofo, e qui fra poco

Effettuarla io voglio. Ognun di voi

A quefto si folenne

Arduo preliminar del Matrimonio

Per mia tranquillita fia teftimonio.

Come ufavano appunio al tempo antico

Le rinomate Donne, a me d avanti

Vedrd inchinarfi i Pretenfori amanti.

Eleggere fra quefhi,
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Per quanto io fapro mai,

Procurerd certo il miglior partito,

E quel fia Padron voftro, e mio Marito.

Cont. Brava, Lesbina mia,
Parlafte a meraviglia. Or pitt non refta
Altro certmoniale, Al fianco mio
Sedete omai .
Il contegno ferbate,
E 1 mert di ciafcuno efaminate .
Lesb. ( Ah, Signora, or comincio
A comprender che fia quefto cimento,
E tremarmi nel feno il core io fento.)
Conr. ( Eh fatevi coraggio.) I Servi miei
La Portiera ad alzar flian bene attenti.

Vengano ad uno ad uno 1 Concorrenti.

Dolce ad un tempo, e grave

Sfredone

SCENA XIL
o T T 4]
Il BARONE

o3 S S

y ¢ Dere.

Dell’ Arfura io fon Marchefe,
E obbliando il grado mio,

Baro. Joflenute
La mia man qui reco anch’io
Quefta Ninfa ad onorar.

(Di quel nobil portamento
Che ne dite ? Che vi par?)

( Trovo in lui certo ardimento,

ﬁca’c

a Lesbina

affaComﬂﬂz
Che non pofio tollerar. )
a3 (Solo Amore in tal momento cadauno da e

Dee la fcelta regolar. )
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SCENA X111 : ( Di queft Uom voi che penfate?) « Lesbina

(e ¢ ( Voi le rifa m’eccitate; alla Conteffa

Non faprei che me ne far.
D. TRITEMIO pompofamente veflito , ma con caricatura , : P )
Jeguitato da due Villani , che portano due Bacili coperti . a 4 (Per quanto vedo, cadauno da f¢

I Suddersi. Per quanto credo,
@ N o

Dove pit inclina,

Non fa Lesbina

B e S Manifeftar . )
Spafimante anch’ el qui viene.

To fon cotto, --- e fon bifcotto, %ﬁ%é@%ﬁ%w;dﬁgyﬁd ;#ﬁ& e
E da voi, ladro mio Bene, a Leshina | ' S RNA - NXTV.

Pieta vengo a mendicar . - It sy

e que{’:e frattanto prefentando i Villani GIOCONDO , e MERLHYO, accompagnati da due Servi, che
Jopra bacili portano alcunt doni per Lespina. I fuddetti .

== PS5y

NOII ﬂ'.llpllfe ’ fe un Dottore con paffione

Minuzie accettate ,

Che frefche, che grate

£ Groc. dorator d’'un c:gho 5 aLesh. fommamente graziofo
V1 porto a donar. vaa federe

Dove ha il fuo regno Amore,
Gl affetti del mio core

Che fon mai?

Sono ricotte . Jeoprendo i Bacili : :
; Qui vengo a tributar. va a federe

Fatte appunto in quefta notte. i
PP d ( Ecco il felice iftante, da fe

( Oh quefta ¢ graziofa!

Che in un gentil {embiante

Guardate che gran cofa La calma--di queft’ alma

Coftui c1 viene a dar! e :
) Comincio a ravvifar. )
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(Sembra a voi, che quell’afpetto a Lestina
Pofla farvi innamorar ?)
(Lo contemplo con diletto; aila Conteffa
Non ¢ oggetto - da fprezzar. )
Tu, Merlin, fa il tuo dovere.  «Merino
Or vi fervo con piacere; a Giocon.
State attento ad offervar.
Io qui prefente a Leskina
Per lui prefente
A voi prefene &gt
VCHgO un Preﬁ:nfe tratco di Giocondo .
A prefentar.
Evviva chi il Prefente
Saputo ha prefentar .
SEPPE q‘Ll] I'arte ingEgnofa contempl ando il Ritratto
D’un’idea la pma vezzofa

Ogni grazia epilogar .
Tru.
Cont. a
BO;;;. 4 Coftui I'ha gia incantata. )

( Coftui I'ha gia adefcara, ciafeuno da fe
a6 (Sintende, -- fi comprende, ciafeunodaf:

Com’ abbia appoco , appoco

Il gioco --a terminar . )

T

™
ea«,,, 35 ﬁ,“f-&

R

Trif. Ma, Signore , voi chi fiete ? a Giocon.
Cont. © * Lo dovete -- a noi1 {velar.
Gioc. Il Barone io fon del Ghiaccio,
Che a st dolce, e caro laccio
dolcemente accennando Leshina
Vengo I'alma ad annodar.
( Ecco -quel, che la Cecchina da fe
Vien mefchina -- a ricercar. )
a 6 Lo ftuol de’ Pretendenn
Gia tutto € radunato,
Or puod lo Spofo amato

Lesbina nominar .

S ENA

CECCHINA in abito da Uomo, e Detti.

(s P r—f)=F0

Colui, che pmi v’ alletta, a Lesbina
Leggiadra Giovinetta,
Tardate a palefar.
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Tutei

Cecch.

Gioc.

Trie. a 3
Merl.
Cecch:
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Ma voi, come c'entrate ? a Cecchina
Ma voi, che pretendete ?

Fra quei, che offrir vedete a Leshina
Di Spofo a voi la mano,
V’¢ un empio, un inumano

Avvezzo ad ingannar.

( Ohime, queft’e Cecchina;

Coftei la mia ruina
Vien certo a meditar. )
Alto 14, che al par di voi a Cecchina
Galantuomini fiam noi .
Nol contrafto, e nol concedo:
Ma la fcelta intanto io chiedo,

Che fi debba prolungar .

( Sono attonito, e tremante, da fe

E lo fguardo a quel fembiante
Non ardifco follevar. )

Che fi fa? Che pin s'attende ?
Si decide? O fi fofpende ?
Qui convien determinar .

Lesbina, a me credete,

Per or non rifolvete,

Che vi dovra giovar.
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Dunque cosi fi faccia;
Per poco ancor fi taccia.
Andate, -- e poi tornate,
Che mi fapro fpiegar.

Che contrattempo ¢ quefto !
Che colpo inafpettato !
Chi mai I'avria penfato !
Chi lo potea fognar ?

Fine dell’ Atto primo .

IE ¢€ €€ $E€ GE 9



e
=3

Gioc. Eppure ad un partito
\ Convien, che tu t appiglj. Affai prudente
Fu la Cecchina a non {coprirti allora;
Ma lo fara, fe non I' ha fatto ancora.
BaroIn ogni cafo eftremo
Mi baftera, che afficurarmi io pofla
Della tua fé , del tuo filenzio. Eguale,
Vedi, che abbiam I impegno
2 =S D’occultarci Pun Paltro. Io per Cecchina
Tradita, abbandonata;
S C E N A P R I M A Tu per la fomma al Padre tuo rubata.

Camera nell'Ofteria come fopra. Gioc.Di me vivi ficuro. A fronte ancora
o 47

D’ ogni periglio, il noftro
GIOCONDO, ii BARONE. Reciproco fegreto
L ViEpmp=pe Cauto cuftodird.
1 . BaroNon fo che dirt1.
Groc. OR che penfi di far 2 amPOH{ 101(3 i m{l o
Baro.Caro Giocondo , 2R e SRS R TR0

e S e Se taci tu, fapro tacere anch’io.
Ah ch'io nol fo. L’arrivo di Cecchina B

Tike de e Gifosm Ma fe il Diavol t'acceca,

; Ma fe ti sfugee un f{olo accento; 10 pure
Le fila ha fconcertate ; &6 il

: . Sard a tradirti, a favellar coftretto.
Tutte le mie fperanze ha rovinate .

Gioc. Tacerd, non temerne ; io tel prometto.
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Ma Lesbina frattanto . . . Gioc.Che dite ? Io carcera

Baro.Eh che a Lesbina Trir. Ci ¢ intende .

Or pilt non penfo. Io gia mi fono accorto, Ma pero non tefnf:te_,

Che hai faputo piacerle, e ch’ella vive Che anche col;i1 PIPP2, e tabacco avrete.
Per te languendo in amorofo “affanno , Non mi {cordai, Signor Baron garbato ,
(L’addormento cosi, cosi I'inganno. ) Che voi fiete a fumar accoftumato.

. . - 1
- . erche la forza
R L T O Gioc.Mi fchernifci a ragion, p ’
SR B B G 08 e PR e B R P I P O ek AT

Vecchio pazzo , ¢ affifte . In altro ftato
SCEN A IL Nol faprei fopportar . Caro Marchefe ,
(e TR RN Or d ajutarmi ¢ 1l tempo.
D, TRITEMIO , col Bargello, e Birri. I fuddeni . Mi raccomando a te. Donde arrivarmi
s e e e Poffa il colpo funefto io non comprendo .
] i, si corfo attendo.
Trit. A voi, signor Bargello, aiBini, che circondano Giscondo Ah da te fol qualche foc

1 Pﬁ)lt’- J:JT 7]15({0 di Bi‘fﬁ"‘
= j rif- 1 s vd ur 1: . 1

Baro.Che fia? ' verfo la Scena dove & entrato Giocondo
Gioc. Queft’ affronto a un mio pan ? Ti vo.gho accomodar . Signor Marchefe, a Barone
BaroIn fimil guifa All’'arida fua Arfura

Trattanfi 1 Cavalieri in quefto loco ? | Umilmente m’.inchino . Anche per lei
Trir. Del meriti in confronto il tratto & poco . C‘?m_‘ e Cinefe

Animo , buona gente, andate, andate; D a“d:“‘ C:occolataf

E il Galantuom tofto in prigion guidate. Con I'acqua da fciacquarfi ho preparata. f‘mm
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SCENA IIL

low o I )
Il BARONE , poi CECCHINA. -
o= < W E g3

Baroli cafo di Giocondo ,

Le furie di Cecchina,

L'odio del Podefta tremar mi fanno;

Tutto minaccia a me qualche malanno .

Che penfo ? Che rifolvo? Ah si, coraggio .

S’ avventuri il progetto,

Ch’ebbi in mente finora. E ver, che il paflo

E perigliofo aflai; ma 1 fuoi Seguaci

Vuol tutti Amore intraprendenti, e audaci.

Vadafi: Al grand’ impegno

Ogn’indugio ¢ fatal. in atto di partire
Cecch Fermati, indegno. arreflandolo
Baro( Che incontro, ohime! ) retrocede
Cecch.Stupifci, empio, in vedermi

A te dinnanzi ? To vengo

Quel cor, che m’involafti ,

A ripeter da te. Le tue promefle

A rinfacciarti 10 vengo,

E 1 gramenti tuoi. Guardami in volto;

Rifpendi, ingannator. Quefta ferbavi

Al mio tenero amor cruda mercede ?

E quefto I'onor two? Quefta ¢ la fede?
Baro.(Non fo dove 10 mi fia; ma 1 sdegni fuoi

Giovi I'arte a calmar.) Senti, Cecchina;

Non fon, qual tu mi credi,

Spergiuro , ed infedel. Strano, e impenfato

Accidente m’ aftrinfe
A fcoftarmi da te, né d avvertirti
Allor mi fu permeflo;
Ma per te, lo vedrai, fon io I ifteflo.
Cecch.E fedurmi prefumi
Con novelle menzogne ? Ancor [ ifteflo
Per me tu fei? Ma qui frattanto vieni
Con gh altr1 Pretendenti
A difputar Lesbina.
Baro.Anche fu quefto
L’ apparenza t'inganna. Io qui fol venm
D’ un mio diletto Amico

Le mire a fecondar. Per compiacerlo
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Fingo quel, che non ¢. Tu offerva, e taci;
Sopporta, e fpera; e in quanto al refto poi
Fidati pur, che ben fidar ti puo1 .
Si, ti prometto amor .
Parto, e qui lafcio il cor.
So quel, che debbo, e voglio...
(Ma i un maggiore 1mbroglio
Non mi trovai finor.)
Spiegar poteffi almeno
Quel , che nafcondo in feno!
Ma tacer dee I affetto,
Ma fon per or coftretto
Gli accenti a mifurar.
Parto, mia vita; addio.
Ti lafcio, o mio bel sole. ..
( Non trovo pii parole . ..

Che pena ¢ il fimular!)
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SCENA 1IV.
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CECCHINA .

A P ==

E mi lafcia cost ? Vivere incerta
Dovrd cosi del mio deftin tuttora ?
Peggior di morte ancora
E tal vita per me. Pretefti, e fcufe
Va coftui mendicando
All'incoftanza fua. Mi fugge ingrato ,
Mentitor mi lufinga ;

Lo conofco, lo veggio,
E vincermi non poffo, e amarlo io deggio.
Mifero pianto mio,
Povero mio dolore,
Se al mio nemico in core
Non pud deftar pieta.
Ah che in si dura forte
P non fi puo foffrire.
M fento, oh dio, morire
Per tanta crudelta!
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SCENA V.

Luogo fotterraneo, ed ofcuro deftinato per Carcere.
o S W

GIOCONDO, poi LESRINA .

s=t==m0 P r—fr——f=50

Fra queft’ ombre , in queft’orrore
Trema il cor, vacilla il pie.
Ah gh oggetti di terrore
Van crefcendo ognor per me.
Sventurato Giocondo !
Ecco a qual mi riduffe
Deplorabil vicenda
La mia fatalita ! Fra mille ondeggio
Dolorofi penfieri;
Ma il penfier di Leshina in tal momento
E quel, che forma il mio maggior tormento.
Fra queft ombre, in queft’ orrore
Trema 1l cor, vacilla 1l pie.
Ah gl oggetri di terrore

Van crefcendo ognor per me.

‘\_;’v:'-o-“a 2,
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S}"ﬁ xﬁ}"‘i *

Squallid’ ombre , infaufto orrore,
Volgo a voi tremante il pie.
Ah fcemate il mio terrore,
L' Idol mio fvelate a me.
Cioc.Che vedo, o Ciel! Voi qui, Lesbina? E come
In quefte ofcure foglie
Potefte penetrar ?
Lesh. Poche monete
Al Carcerier donate
M’ agevolar T ingreflo .
Gioc.E a che venite 2
Lesh. A compiangervi, o caro; a confolarvi
Nelle barbare anguftie, in cui gemete ;
A dir ch’io vamo, e che il mio Ben voi fiete.
Gioc.Che afcolto? E fara ver ? Potrer di tanto
Pafcer la mia fperanza ?
Ah si, crederlo io deggio, " con trafporto
Se qﬁel labbro mel dice.
Ah in mezzo a’ miei difaftri io fon felice!
Lesh.Si , vamo. Al primo fguardo,
Che in volto vi fiffai, dell’alma mia
Il tumulto comprefi,
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E dichiararfi a pro di voi la intefi.

Ma troppa alle mie gioje

Amarezza fuccede. Il cafo voftro

Mi raccapriccia; e prefagir fe lice

Qual effer debba il di dal primo albore,

Troppo tetri principj ha il noftro amore .
Gioc.Non temete, o mia {peme. E quefto un nembo

Paflaggero, e fugace, opra di qualche

Siniftra intelligenza ,

Di calunnia, o fofpetto . Io me ne rido.

Nella propria innocenza 10 mi confido .
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SCENA VL
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D, TRITEMIO, e Det.
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Trir. BUon pro, Signori miei. Brava , Lesbina!
Gia me ne accorgo , avete
Il Concorfo decifo; e fino in quefti
Sotterranei ricetti '

A coronar venite 1 voftri affetti.

e B R R T L T I R S B R

81
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Gioc.( Ne ha forprefi coftui. )
Lesbh. Qual dritto avete

Di veghar fui mier paffi,

J[degnoferta

D'indagar I'opre mie ? Forfe ragione
Debbo renderne a voi ! Leggi non foffre
L’ arbitrio mio. Di quefta mano io voglio
Difpor, come mi piace;
Bervela voi dovete i buona pace.

Groc. Intendi un tal linguaggio ,
Temerario Dottor ? Guarda, che fufto,
Guarda, che bel {fembiante
Da pretender Lesbma!
Cara quella grazietta pellegrina !

Trir. Eh lo confeflo anch’io. Fu debolezza, con ironta

Fu pazzia, fu lufinga,

Che accecommi finor. Sappia per altro,

Signor Baron del Ghiaccio ,

Piu del ghiaccio agghiacciato ,

Che fe non & Leshina

Carne pe’ denti miei ,

Tal certo non fara nemmen per lei.

Gioc. Chi vietarlo potra ?
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Lesh. Chi ¢ mai I'audace,

Che a tanta mia felicith oppone ?

Trit. Per me ditelo voi, Signor Barone .
Lesh. Come ?

Gioc. Vaneggi ?
Trir. Ohibod . Da fenno io parlo.

Una certa Cecchina,

come fopra

a Giocondo
Da voftra Signorfa pii che 111uﬁr1ﬂima
Crudelmente Ingannata ,

Qui di frefco ¢ arrivata . Effervi Spofa
Senz’ altre cerimonie ella pretende ;

E si nobile acquifto a voi contende . a Lesbina
Gioe.( Che colpo inafpettato ! )
Lesb. E fara vero ?

Trir. Per quefto appunto egli ¢ qui prigioniero.

attonito

A rifarcir della Fanciulla il torto

La Contefla ¢ impegnata .

Qui dee reftar finché non I' ha fpofata.
Lesk. E voi che dite ?
Gioc.E che dir pofio?

Sol per la prima volta oggi Cecchina.
Trir. Ma del Ghiaccio al Baron reca foltanto

a Glocondo

Io vidi

38
4 ey

Cecchina la cagion d ogni {uo male.
Lesb. Siete vor quello ?
Gioc.( Oh equivoco fatale!)
Trir. Parlate .
Lesb. Rifpondete .
Gioc.To fon.. . Vedrete .
( In qual mi trovo, oh dio,
Terribile cimento! A me dannofo
E il tacere, e il parlar. Perdo Lesbina,
Se profieguo a tacer . Scopre I' Amico
Il mio furto, fe parlo, e il vero io dico.)
Lesh.Or che tardate pii? La nera accufa
Non fapete fmentir 2 Perche vi {corgo
Si agitato, e commoflo ?
Gioc.Perche...

Lesh. Bafta, fellon, t'intendo;

Quelnome... Ah che parlar non poflo..confufo
T’ intendo , menutor. Con quefto enorme

Delitto in fen, con quefta macchia in fronte
Vieni a offrirti mio Spofo? Io pure a parte
Effer dovreir di tanta

Orrenda mquita ? Da me lontano

Involatt per fempre, e agli occhi miei
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Non efporti mai pu. ‘T lafcio in preda S C ENA V II
A’ tuoi rimorfi. In fin ch’io refti in vita, Geescagemsanil)
Non fperarmi placata . GIOCONDO, D. TRITEMIO , poi MERLIN

Tr ( Stordito ¢ 1l poveraccio;
Ma ben gli fta. )

Gioc.Dove fon io? Che avvenne ?
Mi difcaccia Leshina ?

Mi togle ['amor fuo ? Per colpa altrui

e
T odio, abborro , detefto , anima Ingrata. in atto dipartic

Gioc.Eppur di nuovo il giuro , Jeguitandola
V’ingannate , o mia cara.

Lesb. Ancor tua cara rivolgendoff [degnofa

Chiamarmi ardifci ? Ancor m’ mnganno ! Ah taci;
Fuggi da me. Sai quando

: g Mi trovo a quefto paflo?
Ingannarmi potei ?

g , S Sognai forfe, e ancor fogno? Io fon di {aflo .
Quando degno d’amore io ti credei.

Merl.Si , allegramente.
Ah m1 ﬁ fpezm_ 11 el er lgﬂof a Cgr'lm

) Liete novelle 1o reco. Il nome a vou
Perfido , traditore!

Di Barone del Ghiaccio

LI’ affanno -- mio tir
- 1‘1 -
s Molto ha giovato. Appena

Ah delirar mi fa!

Lo Prigioniero v’intefe ,
Ogni anima fincera

Che a gittarfi Cecchina
Della Contefla al pie fupplice venne;

Fugga d’amor le pene .

Ecco qual frutto otti

2 ttiene . ) .

L _q (i 8 E per voi grazia, ¢ libertade ottenne.

a mia femplicita . 2 : . y

P Gioc. Ah taci, o mio fedel. Non rammentarmi

Quefti barbari nomi. Ohime, fur queft
Il precipizio mio . Cangio {embianza

Il mio deftin per me. Son gunto al fegno,
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Che pitt non mi conofco;

SCENA -VI1E

oy S22 T e )
D. TRITEMIO , MERLINO .
oC=t= W fr—fr=%e
Triz. Or st 'ho indovinata. Ho fatto, ho fatto,
E ho guadagnato da pelare il gatto.

Che non fpero pilt pace;
Che ricufo ogni ajta;

Che grave a me riefce anche la vita.

Ma tu, Vecchio infolente , a D. Trizemio

Sei qui tuttor ? Vieni, o codardo: io voglio

Teco almeno sfogarmi. In campo aperto Merl.Animo , Signor mio, che ben potrete
A combatter ti sfido, e a rifarcirmi Gloriofo vantarvi ,
Dell' oltraggio villano . Andiam : t'afpetta Dévendii crmentarys
Il mio giufto furor, la mia vendetra . Con tanto Cavalier. Dal canto mio,
M'arde le vene un foco, Quando voi lo vogliate
Un barbaro veleno . Fard si, che la cofa
Vuo lacerarti il feno , Riefca ftrepitofa. I1 gran duello
Voglio ftrapparti il cor .

Ah ch’'io farei felice
In braccio all'Idol mio.
Per te m’ opprime , oh dio,
L’ ecceflo del dolor!

La mia maligna Stella

Seguira nelle forme, e alla prefenza
Del Popolo adunato.

Cola nello Steccato a farvi corte

Voi pure avrete 1 Giudici, 1 Padrini,
Gli Araldi, ed 1 Scudier,

Cappenere , Lacch¢, Paggi, e Staffieri.
Me d’ogni ben vuol privo; Trie. ( E il Diavol, che ti porti. )
Merl A me credete :

Vo1 certo altrui f{arete

Ma fe a punirti arrivo,

Saro contento allor.
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D’ invidia oggetto. Il nome voftro unito
Ai nomi andra d¢’ pitt famofi Eroi .
Ah che in penfando a voi,
E al vicino onor voftro,
Vado fuori di me; s accendon tutti
D’ entufiafmo guerriero i {pirti miet .
Trit. ( 1l loco volentier ti cederei . )
Merl. Bel fentir quando rimbomba
L’ aria al fuono della tromba .
Quefto ¢ il fegno, --- che lo sdegno
D’un Campione - alla tenzone
Incomincia a rifveghar.
Gia s azzuffano 1 Rivali
Colle Spade, e co’Pugnali.
Oh che colpi! Oh che gran botte!
Piaftre , e magle infrante, e rotte . .
Dagli , para per di qua...
Urta, atterra per di la.
Ecco alfin dai circoftanti
Plaufo farfi al Vincitore;
E le lodi del valore

S ode l'eco a rePlicar.
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SCENA IX

o e ]
DON TRITEMIO .
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Sarcbbc un fatto ftrano

Da regiftrar fu tutti 1 Protocolli,

Se mn grazia fol d’' Amore

Sbudellar fi facefle oggi un Dottore .
Eppur qui non v’¢ fcampo;

Qui rimedio non v’ ¢. Tanto infuriato,
Tanto infatanaflato ¢ il mio Rivale ,

Che s’io non vado a lui per pulizia ,

A trovarmi ei verra dovunque io fia.
Ah quefto € un brutto intrico! Al primo incontro
Colui certo m’infilza, e m’incammina

D1 Caronte alla Barca. Un tal penfiero
M’ avvilifce davvero. Il cor mi trema,
M: fi offufca la mente ,

M fi abbaglia la vifta. Appoco appoco
Perdo la lena, in me I'ardir vien manco,

E lo fpavento fol mi refta al fianco.
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Io mi fento un freddo addoflo ,
Che mi pafla infino all offo. SCENA X.
Gis 15 morte i Tontiio Bolchetto di Cipreffi contiguo al Palazzo della Conteffa.
Per ghermirmi alza la mano. [ SN

Mi fgomento, mi confondo . LESBINA.
Cosi prefto all’altro Mondo O 930

2

Mefchinello, andar dovro? Aure molli, che d’intorno

Ma coraggio, che il mio ftato Placidiffime fpirate ,

Non ¢ poi si difperato . Quella pace a me recate,

Mano all’ armi. --- Vuo’ provarmi. Che 1l mio cor trovar non fa.

Di ftoccate una tempefta Lesbina, che farai # Merita forfe

Scaricando mn quinta, o fefta, Quell'impoftor puranco
Un fol de’ tuoi penfieri? Ah dal tuo feno

Perche I'idea non ne cancelli appieno?

Qualche cofa anch’io faro .

Ohime, lo tento invano. In mio foccorfo
Ricerco invan la mia ragion {marrita ,

L’ abbattuta virti. La guerra atroce

Io foffro in me di cento affetti, e cento;
D’obbliarlo 10 rifolvo, e por mi pento.
Torbida, irrefoluta ,

Non fo quel ch’io mi voglia,

Non fo quel che fara. L’unica, oh dio,
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Sicurezza, che a me rimane intanto,

E che ancor I’amo, e che mi ftruggo in pianto.

Aure molli, che d'intorno
Placidiffime {pirate ,
Quella pace a me recate,

Che il mio cor trovar non fa.

Tk

SCENA XI

[ ot T TN g
LESBINA, ¢ la CONTESSA.
Lo i s o]

Con. Or che , Lesbina mia,
Non puo il Baron del Ghiaccio effervi Spofo,

Nominar voi dovete
Fra gl altri due chi preferir volete.
Lesh. Ah per pieta, Signora,
D’ Amant1, e d Imenei
Non mi parlate pit. Sciolgo il Concorfo ,
Lafcio ciafcuno in liberta. Gid vidi
Quel, ch’io veder potea . Sotto il piu caro,

Sotto 1l p1 dolce afpetto

La perfidia occultarfi 10 ravvifai

Credete, 10 fon difingannata affai.
Cont. M1 fa ftupir, nol niego,

I’ audacia di colui: ma non fon poi

Gli Uomin tutti cosi finti, e sleali.
Lesh.Ho gran timor , che faran tutti eguali .

Ma qui con tanta fretta

Perche fen vien Merlino ?

S C E N A X I I.
(Thigipana il
MERILINO, e Detre.
g i =)=
M’er!.Ah furfante! Ah briccon! Cane! Affaffino!
Lesb. Che avvenne mai?
Cont. Che fu?
Merl.Bella Lesbina ,
Voi qui flate indolente, e al modo intanto
Si fta penfando altrove
Di rapirvi, e condurvi, il Ciel fa dove
Lesb.Come ?
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Cont. Che dici? E chi fu mai I'indegno, L’ efito dell’imprefa. Il perfuafe
Che poté concepir si reo difegno ? Di fidarfi a lui folo, e ad un Compagno,
Merl.Colui , che dell’ Arfura Lo fcaltrito additando
Fu da voi per Marchefe ; Garzon dell’Ofteria. Lo tiene adeflo
Conofciuto finor, ma che diverfo Con pin pretefti a bada . Io per fuo cenno

In brieve apparira . Con grandi offerte A voi qui vengo occulto; ed egli intanto

Al noftro Albergatore egli in fegreto A Cecchina , e al Barone

Fece poc’anzi il fuo penfier palefe , Un fuo Meflo fidato in vece mia

E configlio, e affiftenza a lui richiefe . D1 quanto accade a render conto invia.
Lesbh. Che intendo ? E puo tradirmi Lesb. Si puo fentir di peggio ? A tanto arriva

Anche I'Oftiero? Un Uom, che tutta deve L’altru1 malvagita ? Non vel difs'io, alla Conteffa

La fua forte prefente " Che dell’ iftefla pece

Al benefico genio, al cor pietofo Gli vomin tutti fon tint1?

Del mio buon Genitor ? : Cont. Eh Figlia mia,
Cont. Mefler Rafpone Quello, che dite voi,

Farfi complice e1 pur di tal misfatto ? Potrian gli Uomimi dirlo anche di noi .
MerlOh la sbagliate . Ei non ¢ tanto matto . Voi non fapete ancora

Anzi da Vecchio aftuto , un mal maggiore Quanto fia trifto il Mondo. Orsu tranquilla

A prevenire intefo, Meco venite. Il tempo fugge . To voglio

La f{cellerata idea Profittar dell’avvifo . In arrivando,

Finfe di fecondar . Tutto promife . ‘ Difpofte ad incontrarlo

Agevole dipinfe : Colui ci trovi a fua vergogna, e danno .
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Sopra I’ ingannator cada I’ inganno . parte Oggett1 lufinghieri
Lesh.Che te ne par, Merlino? In un fol giorno Il mio cor fi compiace, € s mnamora;

Quante vicende aduna E manda ogni altro affetto alla malora.  pane

Contro di me la mia crudel fortuna! parte L w5 @3 Bl =, y ORI

(B F o BB T b W W8 Tl BN F N Ty,
b*k ") L Bram L

e e e AP A S A TP AT PR SIS ™ S C E N A X I V
SCENA XIIL ‘_ e

(g1 oS TN e 7 Il BARONE , con due Uomini armazii .

MERLINO . sC == P ———= e

e e Amici, ecco il Bofchetto, ove a diporto
Compaﬁfco Lesbina 3 In queft ora Lesbina
Nel rifchio, in cui fi trova . Effer dovea b 3 Suole appunto venir . Solingo ¢ il loco,
Quefto un giorno per lei E allinfidia opportuno
Di piaceri foltanto. Era la fefta Meditata da noi. Fra quelle piante
Tutta per lei ferbata; A nafcondervi andate,
Ma la fefta in un punto ¢ intorbidata. E al concertato fegno attenti fiate . gt omini f nafeondono
Queft’ Amor , queft’ Amore La mia fpeme, i voti miei
Sa far de’ brutti fcherzi. Io non mi pento Reggi, Amor, confola, Amore.
Di non faper che fia. Buone Botnglie, Tu feconda il mio valore
Tavole ben guarnite La bell’opra a terminar .
Di vivande {quifite
Son la delizia mia. Di quefti {oli
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S C E N A Y V. . Signor, che pretendete ? fingendo timore

Se lieta --- effer volete,
) ZZL T O g

LESBINA, la CONTESSA, poi feguito

d’Uomini armati.

Meco venir dovete 5 la prende per mano
Star cheta, --- e non parlar.

Dove degg’ 10 come fopra

Lo & == =) ]
Venir con voi?

ECCO I indegno 3 a Lesbina in lontano SHPI‘Cte po[

Lesbina all’ arte. Tutto da me

Refto in difparte

Tempo da perdere
Ad offervar.

1) 2\ ¥ T - .
er or non v ¢. § LRcamminaro

Dove i va?

Son nell’ 1mpegno ; 1 : Alto 11,

No , non temete . ; Lo
? ufcendo con gli Uomnini armati

( Son forprefo. Che fara ? )

Malnato Cavaliero ,

Or or vedrete
Quel, che fo far.

Lesh. State
a2,

. o, 0 difparte % Fallito il tuo penfiero
ont. clto

Ad offervar. f ritira Per quefta volta ando .
i 1c 1 1 avanzando ’ . 1 il Barone da fe. Le Donne
Lesh, Piante amiche » 10 VENgo a voi [cm{amm{i 2 La frode ordita rimproverandolo
In queft’ore a me nojofe. Ecco fvanita;
Vengo a voi le cure afcofe Omai nafcondere
Di queft alma a confidar . Pilt non fi puo.

( Savvicina --- la Lesbina;  accofiandofe

Ora 1l colpo i0 vuo’ tentar . )
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SCENA XVL

[ BN e
GIOCONDO, CECCHINA, e Deui.
=5

Empio Amico, iniquo Amante, af Barone
Qui che tenti? A che qui vieni?
Traditor , cosi mantieni
La gwrata fedelta ?

( Son rovinato ,
Precipitato .

Sempre il mio ftato
Peggior fi fa. )

Eccolo alfin delufo ;

Eccolo alfin confufo;

Che replicar fapra?

"* s& :;p*
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SCENA XVIL
w0 S S )

DON TRITEMIO con Alabarda in mano, Scudo imbracciato,
e lunge Spada al fianco , indi MERLINO, accompagnato

da quattro Perfone veflire con caricatura da Gindici d' Armi.

o ) =3

Tris. Guerrier d’ Amore

In campo armato

Vengo il mio fato
A cimentar. :

( Fingo valore,

Vanto ardimento,
Ma il mio {pavento
Mi fa gelar. )

Qui raccolt in un drappello
Traggo meco 1 Paladini,
Che dovranno da Padrini
Del Duello --- giudicar.

Non ¢ permeflo
Or di pugnar.

D’ altro qui adeflo
S ha da trattar.
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Trie. Se v'¢ qualche noviti, Che Cecchina abbandono .
Non fi celi al Podeft. Quello io fon, che dell’errore
Lesh. Calmatevi, tacete ; L’ onta ingiufta fopporto .

Gioc. .3
Cont. ¢ 4 Quell’ armi deponete , Lesb. ( Dunque a torto io I’ oltraggai ?

Cecc. E ftate ad afcoltar. Corr 7 Come mai -- lo plachero ? )

Triz. ( Pit degno difimpegno Tuta. ( L equivoco d’un nome
aaz. i .
Merl. Io Quanti produffe event !

. hon potea {perar. 3 o .
Ei P P ) Quai palpit1, e tormentt

Gioc. Al cor di Giocondo al Baroria Un nome fol cofto! )

Prometti il ripofo s 72 Donne tradite !
Cecch. La mano di Spofo al Barone Donne rapite!
Prometti a Cecchina; T Nomi ufurpati !
Gioc. E poi la Leshina Nomi cambiati !
Lash. © = T accingi a rapir ? Oh che proceflo
Tuui Confefla il vero : o Darens Si formera ! :
o Tutto il miftero ;
& Baro- ; B . Perfido Amico'!
ne. $ ha da feoprir
Baro. Si, lo confeflo :
Un reo fon 10.
11 fallo mio

Niegar non fo.

Spergiuro Amante !

Siete un birbante.

Egh ¢ fol I'ingannatore , 2 Un reo fon i0;
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Si, lo confeflo.
Tuzt. Oh che proceflo
Si formera !
Cont. Che fia coftui guardato, agli Uomini
it Che refti carcerato;
E alla giuftizia poi
Da noi - fi penfera.
Tuzt. L’ enorme tradimento ,

No , non ha pu difefe . |
3 b w
Pur troppo omai fi refe %C%;ﬂ\bggg

Indegno di pieta. SCE N A P R IMA.

Loggie nel Palazzo della Contefla .

(et 2] A %
§ P 1) o P ﬁ’conda La CONTESSA , e D. TRITEMIO con alcune Carte in mano.
ne .

o= W =g e

Trir. Ecco, Signora mia ,
Che il Sommario Proceflo ho compilato ;
E il caftigo de’ Rei qui fta fegnato.

Cont. Io pur fegretamente

Un Proceflo ho diftefo, e preparata

Gia la f{entenza mia.
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Fermatevi, e udirete or or qual fia. Ho il piacer di recarvi. Io vi promifi
Trit. Va beny; ma vi fovvenga Rafferenato il Cielo, il Mar placato:
Di condannarli in primis Le promefle ho compite;
L’ Onorario a pagar del mio Giudizio, Le tempefte per voi fon gia finite.
E 1 diritti {pettant al noftro Uffizio . Cecch.Ah voi la mia {peranza
Cont. Me ne ricorderd ; ma temo affai, .Luﬁngate pietofa. In si briev' ora
Se fchietta ho da parlar, che quefta volia Creder potro ? ...
Molto fcarfa per voi fia la. raccolta. , Cont. Ne dubitate ancora ?
Trir. Pazienza. Al mal de’mali a bocca afciutea Non mente una mia pari.
D1 non reftar ci bafta, e a mani vuote. Cecch.Oh dio, fcufate
Gia noi Criminalifti Le incertezze d’un’alma
Colpi groffi per ufo altrui tiriamo, . Troppo avvezza a temer . Tanto finora
Ma poi di quel che vien ci contentiamo . Provai I'onda incoftante, il vento infido,

SeEES S %,ﬁ%%i BEOANLG 1N Che i néufragj figuro infin ful lido.

Cont. Orsu, Signor Barone, verfo la Scena

SCEN K=k, Appreflatevi a noi.

g S S Non pud calmarla alcun meglio di voi.
CECCHINA , ¢ Deui
B T ) ) )

T
.§_

Cecch. L ome imponefte, eccomi a voi, alla Conteffa K@’

. )‘i.
Cont. Venite , g, N Lo i

Cecchina mia. Liete novelle alfine
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SCENA IIL

[SDpca s L7
Il BARONE , ¢ Deti.
Mo s W oy T

Baro.Ravveduto , e confufo alfin, Cecchina,

Io mi prefento a te. La colpa mia
Lafcia di rinfacciarmi ;
Che bafta 1l mio rimorfo a tormentarmi.
Cecch,Crudel, per tua cagion quanti fofpiri,
Quante lagrime ho f{parfe !
Cont. Or non ¢ tempo
D’inutili querele .
Facciamola finita ;
Ritornate ad amarvi,
E vivete felici. A lei la mano
Voi porgete, o Signor. Si dolce acquifto
Cecchina accolga omai fra le fue braccia;
E ogni trifta memoria omai fi taccia .
Trt, E cost la {entenza & pronunciata ;

E cosi la mia paga in fumo ¢ andata.

g
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Che fe infedele Amante
Finora io ti provai;
Spofo migliore in avvenir farai.
Baro. Luci ferene
Del caro Bene,
Per voi vivro.
Tenero Amante ,
Ognor coftante
V’ adorero .
In voi fole Amor pietofo
Vuol ch’io trovi il mio ripofo,
E in voi fol lo cercherd.
Sempre , o la notte
Spieghi il fuo velo,
O fpunti in Cielo
Il nuovo giorno,
A voi d'intorno

M’ aggirero .

Cecch.Vieni dunque al mio feno. Ah {fperar voglio,

al Barone abbracciandolo
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S C E N _A I V Fra LCSbin‘ft, e Giocondo

La difcordia durar? Non paffa un’ ora,
D g™

CECCHINA, D. TRITEMIO , CONTESSA.
0@ = = YR =P De
Cecc}z.Or si, ch’io poflo dirmi

Avventurata appieno. Il Ciel vi renda alla Conteffi

Che fon pacificati ,

Ed hanno i conti loro accomodati.

Eppoi, que’ feffant’anni,

Che fulle fpalle avete,

Vi fan troppo fvantaggio. Un Vecchio Amante
Degna di voi mercede .

A una Fanciulla appreflo,

Premiata & la mia fede , Sempre oggetto divien di {cherno , e gioco.

[ . . % 2 >
Compenfato ¢ il mio pianto; Mal s accordano infiem la neve, e il foco.

E la voftra pieti ne ha fola il vanto. par
Bel vanto ¢ in Amore
La fede del core.
Bel pregio all' Amante
(e e g7y
D. TRITEMIO , CONTESSA .

E un cigho brillante .
Ma il vanto piu caro,
Ma il pregio piu raro
Trit. Eccone due contenti. Ed ecco intanto E fempre Teta.

Che di meno un Rivale

Ho di Lesbina a contraftar la mano.
Conz. Con tutto cid voi la {perate invano .

Credete voi, che pofia

I|\I}Flllf[l\IlFIHI|i|l!|IIII|IIII|IIIIl1HI|\|HIF![||IFlIIIIII|IIII|IIII|IIII|IIII|IIII|IIII|I|II|IIH|Hll|l|i||l||l!|l|||iIflll.il!llllllllllpll!IHH|I!I!!IIII|IIII|IIII|IIII|IIII|III1Il1H]l!III|I|I|I|II|IliI|HH|IIII|IIII|IIIqIIIIII|II|IIII|IIII|IIII|IIII|IIII|IiII!lII!|JIFI“EIIEIIII|IIII|IIII|IIII|IIII!IMlTlll|I!II|IIII|IIII|IIuIIi;IIIII|IIII|IIII|III
(‘J I 4 e ¥ g0 g6 0L Sl B Sy gl SF 8L 6 w0g ke ot E6 e e 9¢ IC ‘8¢ 6 DB IE - 2f CEE P >




3 Che al propofito {uo fofle opportuna .
SCENA YL FEORoH PPOFHES

Trie. ( Ah fiamo a mal partito !

(D gy @ansatiT™
DON TRITEMIO, poi MERLINO.

L = i — ) 1o ]

E fpicciara per me. Piti la mia pelle
Da quel rabbiofo Can non ¢ ficura. )
Merl( Vuo farlo ifpiritar dalla paura. )
Trir. Y uol mo dir la Contefla, Trit. ( Ma tefta aver bifogna , :
Vuol mo’ capacitarmi, E franchezza ad un tratto.) Ehi Galantuomo,
Ch’io deponga il penfier di maritarmi. Ditemi in confidenza ;
Veramente ha ragion. Quefto voftro Padrone
Merl.Signor Dottore, i Da qual parte fen viene ?
Giufto a tempo qui fiete. Il mio Padrone ' MerlEi vien di 1a. accennando verfo la finiftra

Dappertutto vi cerca. Ei vi conferma Trie. E per prudenza io me ne vo di qua.
Della sfida il cartello;

Differir pia non vuole il gran duello .

parte per la diritta

Trir. Come ! Non gli & paffata timorofo
La furia ancora?

Merl.Anzi di {degno adeflo
Avvampa pill che mai . Batte dei piedi,
Smania , digrigna i denti,
Urla peggio d’un Toro. Ha gia fcartate
Ben venticinque {pade

Pria di trovar quell’ una ,
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SCENA VIL
gy
MERLINO , poi GIOCONDO .

o= e S —f=Pe

MerJ.Evviva il Coraggiofo .
Gioc. Ebben , Merlino,

E partito colui ?
Merl.Certo ripiego

Ho ben 10 ritrovato ,

LI

Onde pit che di fretta ei fe n'é ‘andato.
E per or non temete,
Che torni a capitar dove voi fiete.
Gioc. T allontana tu pur. Soletto io bramo
Trattenermi qui intorno. Io di concerto
Reftai con la Contefla,
Che qui fra pochi iftanti
Avria indotta a venir la mia Leshina.
MerlEcco appunto, che a voi gid s avvicina.
Su dunque allegramente ;

Diportatevi ben, fate pulito :

? &h

SCENA VIIL
Oy
LESBINA , GIOCONDO .

“ sy 3

De miei palpiti I oggetto
Chi fa dirmi ove s aggira?

nell’ uftire

Il mio cor per lui fofpira,
E chi fa,s’ei penfa a me?
Puoi temer, che a te non fia avangandofi
L’Alma mia -- fempre fedele ?
Forfe ancor non fai, crudele,
Che il mio cor fol vive in te?
Ah fperar dunque dovrei?.
Che fon tuo, fe mia tu fei.
E s’io dico, che t adoro,
Potro fede meritar ?
Si, lo credo, o mio teforo;
Non ne voglio dubitar.
Cari accenti, -- che a1 content

Mi fapetz richiamar !

Perdona il mio fofpetto,
Effetto -- fol d amor.

Quattro parole, e poi Moglie, ¢ Marito .  paee
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Gioc.

a 2.

Con gioja in tal momento

Rammento -- il tuo rigor .
Si dolce evento

Compenfa affai

Quanto provai

Per te finor.
Dammi la mano, o cara.
Ecco la mano, e il cor.

comparifcono in lontano turti gli altri Attori

Si avventurato Nodo
Mai non difciolga il Cielo;
Non fparga mai di gelo

Si fortunato ardor .
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SCENA ULTIMA.
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S‘l avventurato Nodo
Mai non difciolga il Cielo
Non fparga mar di gelo
Si fortunato ardor.
Evviva il Nodo,
Che Amor compofe;
Di mirti, e rofe
Lo infiori Amor.
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